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BRAH MALEYYADEVATTHERAVATTHU 


In ‘L’Origine Cinghalaise du P’rah Malay’ (Felicitation volume 
of Southeast Asian Studies Presented to H.M. Prince Dhaninivat, 
Vol. 2, Bangkok, 1965, pp. 329-38), the late Eugéne Denis S.J. (1921- 
86) stated that the Ecole Francaise d’Extréme-Orient was to publish his 
1963 Sorbonne doctoral thesis, which was entitled ‘Brah 
Maleyyadevattheravatthum, Légende bouddhiste du saint thera 
Maleyyadeva. Texte établi d’aprés des manuscrits inédits en caractéres 
cambodgiennes, accompagné d’une introduction et d’une traduction, avec 
une traduction du P’rah Malay siamois qui en est dérivé’. Unfortunately 
this did not happen, and the article remains his only publication on the 
topic to date. Very few primary sources for the story — better, stories 
— of Maleyya! are yet available in the West, and Denis’ thesis has 
proved elusive to a number of scholars who have tried to find it: even 
those in Paris, including Denis’ Directeur de travaux, André Bareau, 
seem to have had some difficulty in locating a copy. The Pali Text 
Society has acquired one through Professor O. von Hiniiber, itself taken 
from a copy in the library of the University of Gottingen. It seemed to 
us that it would be useful to make available here Denis’ text, 
accompanied by a translation of it into English.2 The story of 
Maleyyadeva is known to have been very important in the practice of 
traditional Thai Buddhism; but the text is also relevant to the matters of 
linguistic and literary history with which the JPTS is more specifically 


! The Pali form of the name is spelt variously, as Maliya, Malaya, Maleyya, etc., 
sometimes with one of the suffixes -mahadeva or -deva; sometimes these 
suffixes are used alone (as in the text p. 58 below). For brevity I shall use 
Maleyya. 

2 Permission for the present publication has been given by Denis’ surviving 
sister, Mme Marie-Thérése Saulnier; we are grateful to Jacqueline Filliozat for 
contacting Mme Saulnier on our behalf. 
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AN INDEX TO JPTS VOLUMES IX-XVUI 


An Index to The Journals of the Pali Text Society (1882-1927 = 
Volumes I—VIII), compiled by P.D. Ratnatunga (Mudaliyar) and revised 
with Appendix and arranged by S.S. Davidson, was published by the 
Society in 1973. This index lists, by author, the articles published in the 


Journal since it was revived in 1981. 


Bangchang, Supaphan Na: A Pali letter sent by the Agga- 
mahasenapati of Siam to the royal court at 
Kandy in 1756 

Bareau, A.: The Theravadins and East India according 
to the canonical texts 

Bechert, H.: The Buddhayana of Indonesia: 
a syncretistic form of Theravada 

Buddhadatta, A.P.: Paramatthavinicchaya by Anuruddha 

Collins, S.: Brah Maleyyadevattheravatthum: Introduction 

Collins, S.: Kalydnamitta and Kalyanamittata 

Collins, S.: On the very idea of the Pali Canon 

Collins, S.: The Story of the Elder Maleyyadeva 

Cone, M.: Patna Dharmapada I 

Cousins, L.S.: The Patthana and the development 
of the Theravadin Abhidhamma 

Denis, E.: Brah Maleyyadevattheravatthum: Text 

Exell, R.H.B.: Ripartpavibhaga Translation 

Filliozat, J.: Documents useful for the identification of Pali 
manuscripts of Cambodia, Laos and Thailand 

Gombrich, R.: A new Theravadin liturgy 

Gombrich, R.: A note on Ambapali’s wit 

Gombrich, R.: Making mountains without molehills: the case 
of the missing stupa 

Gombrich, R.: Old bodies like carts 
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NOTICE FROM THE COUNCIL 
RESEARCH FELLOWSHIPS IN PALI STUDIES 


The Council of the Pali Text Society invite applications for 
Research Fellowships from suitably qualified persons, working 
in the field of Pali studies. Applicants will usually be in the 
fourth year of a course of graduate research, or its equivalent. 
The course of research will be expected to lead to publishable 
material, on the publication rights of which the Pali Text 
Society will have first option. 


Fellowships will be tenable for one year in the first instance, 
with a possibility of renewal. When fixing the value, account 
will be taken of the appropriate level for a comparable research 
worker in the applicant’s country of domicile. Letters of 
application and requests for information should be sent to: 


Mr K.R. Norman, 
c/o Pali Text Society, 
73 Lime Walk, 
Headington, 

Oxford OX3 7AD. 


EDITORIAL NOTICE 


The Council of the Pali Text Society plan to 
continue publication of the Journal on an ad hoc 
basis, as and when sufficient material of a publishable 
standard is received. 


The Journal will publish short Pali texts, 
translations, and commentaries on texts, catalogues 
and handlists of Pali books and manuscripts, and 
similar material. 


Papers should be sent to: 


Mr K.R. Norman, 
c/o Pali Text Society, 
73 Lime Walk, 
Headington, 

Oxford OX3 7AD. 


To reduce printing costs, contributors are urged, 
whenever possible, to present their papers in a 
camera-ready copy form. 


